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391570-2026 - Nadmetanje

Njemacka — Gradevinski radovi — Neubau Bettenhaus
OJ S 108/2026 08/06/2026

Obavijest o nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim
Radovi

1. Kupac

1.1. Kupac
Sluzbeno ime: Klinikum Sudstadt Rostock Hanse- und Universitatsstadt Rostock Die
Oberburgermeisterin Eigenbetrieb "Klinikum Stdstadt Rostock"” Akademisches
Lehrkrankenhaus der Universitat Rostock
E-posta: vergabestelle@kliniksued-rostock.de
Pravni oblik kupca: Javno poduzece
Djelatnost javnog narucitelja: Zdravlje

2. Postupak

2.1. Postupak
Naslov: Neubau Bettenhaus
Opis: Der Eigenbetrieb der Hanse- und Universitatsstadt Rostock, das Klinkum Stdstadt
Rostock, beabsichtigt auf dem bestehenden Klinikgelande in der Rostocker Sudstadt ein
Bettenhaus mit Anschlussbauwerken an den Bestand durch einen Generalunternehmer zu
errichten.
Identifikacijska oznaka postupka: b1f166d9-9ad6-42d5-b195-ed7d7bf6edd4
Interna identifikacijska oznaka: VST-26/05-0050
Vrsta postupka: Pregovaracki s prethodnom objavom poziva na nadmetanje / natjecateljski uz
pregovore
Postupak je ubrzan: ne

2.1.1. Svrha
Priroda ugovora: Radovi
Glavna klasifikacija (cpv): 45000000 Gradevinski radovi
Dodatna klasifikacija (cpv): 44211000 Montazne zgrade, 45215130 Gradevinski radovi na
klinikama, 45223000 Gradevinski radovi na konstrukcijama, 45223800 Sastavljanje i podizanje
montaznih konstrukcija

2.1.2. Mjesto izvrSenja
Postanska adresa: Sudring 81
Grad: Rostock
Postanski broj: 18059
Zemlja — podregija (NUTS): Rostock, Kreisfreie Stadt (DE803)
Zemlja: Njemacka

2.1.4. Opce informacije
Dodatne informacije: #Bekanntmachungs-ID: CXS0Y57YTP25D5UQ# Hinweis
Sicherheitsunterlagen: Das Klinikum Sudstadt Rostock unterliegt, aufgrund seiner kritischen
Infrastruktur, strengen Sicherheitsvorschriften, aus diesem Grund sind bestimmte
sicherheitsrelevante Bau-, Lage- und Ausfuhrungsplane sowie der Erlauterungsbericht nicht
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unmittelbar elektronisch bereitgestellt. Die Bereitstellung der Unterlagen erfolgt in der ersten
Verfahrensstufe (Teilnahmewettbewerb) nach Anforderung durch das interessierte
Unternehmen und gegen Abgabe einer ordnungsgemal ausgefullten und unterzeichneten
Vertraulichkeitserklarung. In der zweiten Verfahrensstufe (Angebotsphase) erhalten die zur
Angebotsabgabe aufgeforderten Bewerber diese Unterlagen zusammen mit dem Tag der
Aufforderung. Hierzu muss die ordnungsgemal ausgefillte und unterzeichnete
Vertraulichkeitserklarung mit dem Teilnahmeantrag vorliegen. Hinweise zu den
Ortsbesichtigungen im Verfahrensverlauf: 1. Freiwillige Erstbesichtigung (Phase 1:
Teilnahmewettbewerb) Wahrend des laufenden Teilnahmewettbewerbs wird allen
interessierten Unternehmen die Mdéglichkeit zu einer freiwilligen Ortsbesichtigung des
Baugrundstucks / des Bestandsobjekts eingeraumt. Die Teilnahme an diesem Termin ist keine
Voraussetzung flr das Bestehen des Teilnahmewettbewerbs. Die Termine und
Anmeldemodalitaten fur diese unverbindliche Erstbesichtigung kdnnen tber das
Vergabeportal angefragt werden. 2. Verpflichtende Hauptbesichtigung (Phase 2:
Angebotsphase) Die Vergabestelle weist ausdrucklich darauf hin, dass fur die anschlief3ende,
ordnungsgemale Erstellung und Kalkulation des Angebots eine detaillierte Kenntnis der
ortlichen Gegebenheiten unerlasslich ist. Fur diejenigen Bewerber, die den
Teilnahmewettbewerb erfolgreich durchlaufen und zur Angebotsabgabe aufgefordert werden,
ist die Teilnahme an einer von der Vergabestelle koordinierten offiziellen Ortsbesichtigung in
der Angebotsphase zwingend verpflichtend. Ausschlusskriterium: Die Teilnahme an der
Pflichtbesichtigung in der Angebotsphase ist ein Ausschlusskriterium. Angebote von Bietern,
die an diesem offiziellen Pflichttermin in der Angebotsphase nicht teilgenommen haben,
werden zwingend von der Wertung ausgeschlossen. Die Termine hierfur werden zusammen
mit der Aufforderung zur Angebotsabgabe versendet. Berticksichtigung bei der
Fristbemessung: Die Vergabestelle wird die Pflicht zur Ortsbesichtigung bei der Festlegung
der Angebotsfrist gemal § 10 EU Abs. 2 VOB/A angemessen bericksichtigen. Die Frist zur
Einreichung der Angebote wird so bemessen, dass allen teilnehmenden Bietern nach dem
stattfindenden Besichtigungstermin ausreichend Zeit zur Einarbeitung der Erkenntnisse in die
Kalkulation zur Verfugung steht. Die konkrete, verlangerte Angebotsfrist wird mit den
Vergabeunterlagen in Phase 2 mitgeteilt. Nachfolgeklausel: Fir den Fall, dass der
Ausschreibungsgewinner vor vollstandiger Leistungserbringung wegen Kindigung, Insolvenz
oder aus einem anderen Grund endgultig ausfallt, behalt sich der Auftraggeber vor, die
verbleibenden Arbeiten den Ubrigen Bietern in der Reihenfolge des
Ausschreibungsergebnisses anzutragen. Nutzung Projektserver PLANFRED: Die
Projektkommunikation wird Uber ein webbasiertes System, in das alle Unterlagen des AN
einzustellen sind, geflhrt. Die Dateinamenskonvention wird vom AG vorgegeben. Unterlagen
und Plane, die der AN zur Erbringung seiner Leistung bendtigt werden ebenfalls
ausschliellich Uber das System digital bereitgestellt. Eine Einladung zum Projektserver erfolgt
Uber den Auftraggeber. Eignung des Bewerbers: Zum Nachweis der unternehmensbezogenen
Fachkunde und Leistungsfahigkeit akzeptiert der Auftraggeber die Bescheinigung der
Eintragung in das Unternehmer- und Lieferanten-Verzeichnis fir Mecklenburg-Vorpommern
(ULV-MV) bei der ABST MV. Registrierung auf der Plattform: Um sicherzustellen, dass alle
Bewerber etwaige weitere Informationen flr den Teilnahmewettbewerb erhalten, werden sie
gebeten, sich auf der Plattform DTVP freiwillig registrieren zu lassen. https://dtvp.de/bieter
Iregistrierung/ Service- & Support-Center Cosinex: Ausfuhrliche Informationen flr
Unternehmen/Bieter sowie Anleitungen zum Vergabemarktplatz (vmp) und zur Elektronischen
Angebotsabgabe Uber das Bietertool finden Sie im Service- & Support-Center von Cosinex
unter https://support.cosinex.de/unternehmen/. Hinweise zum Datenschutz: Gemal DSGVO
Art. 6 Abs. 1 b werden im Rahmen des Vergabeverfahrens zur Verfligung gestellte, auch
personenbezogene Informationen und Daten erfasst, organisiert, gespeichert, verwendet und
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geldscht. Nach Abschluss des Vergabeverfahrens, des Forder- und
Rechnungsprufungsverfahrens und nach Ablauf der gesetzlichen Aufbewahrungsfrist werden
die Daten geldscht. Erklarung zum Datenschutz unter der Adresse: http://www.kliniksued-
rostock.de/unternehmen/datenschutz.html

Pravna osnova:

Direktiva 2014/24/EU

vob-a-eu -

2.1.6. Razlozi za isklju€enje
Izvori razloga za isklju¢enje: Obavijest
KrSenje obveza utvrdenih na temelju isklju€ivo nacionalnih osnova za iskljucenje: "Rein
nationale Ausschlussgrinde" sind Grinde, aufgrund derer ein Bieter von einem &ffentlichen
Vergabeverfahren ausgeschlossen werden kann, die jedoch nicht in EU-Richtlinien
vorgegeben sind, sondern allein im nationalen Recht. Beispiele fur rein nationale
Ausschlussgriinde (Deutschland) Im deutschen Vergaberecht (z. B. § 124 GWB) gelten u. a.
als rein nationale Ausschlussgrinde: Mangelnde Leistungsfahigkeit oder Zuverlassigkeit, die
nicht schon durch EU-Vorgaben erfasst ist Verstd3e gegen bestimmte nationale Vorschriften,
z. B. Mindestlohnregelungen, Tariftreuegesetze (landerabhangig) Abgabe unvollstandiger oder
irrefhrender Erklarungen, sofern diese nicht unter EU-Ausschlussgriinde fallen
Sudjelovanje u zlo&inackoj organizaciji: § 6e EU VOB/A Abs. 1 Nr. 1 Der 6ffentliche
Auftraggeber schliefdt ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme aus, wenn er Kenntnis davon hat, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz
3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen
eine GeldbulRe nach § 30 des Gesetzes uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt
worden ist wegen einer Straftat nach: § 129 des Strafgesetzbuchs (StGB) (Bildung krimineller
Vereinigungen), § 129a StGB (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b StGB
(kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland),
Kaznena djela terorizma ili kaznena djela povezana s teroristickim aktivnostima: § 6e EU VOB
/A Abs. 1 Nr. 1 Der o6ffentliche Auftraggeber schlie3t ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn er Kenntnis davon hat, dass eine Person,
deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt
oder gegen das Unternehmen eine Geldbufe nach § 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: § 129
des Strafgesetzbuchs (StGB) (Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a StGB (Bildung
terroristischer Vereinigungen) oder § 129b StGB (kriminelle und terroristische Vereinigungen
im Ausland),
Pranje novca ili financiranje terorizma: § 6e EU VOB/A Abs. 1 Nr. 2 und 3 Der 6ffentliche
Auftraggeber schlief3t ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme aus, wenn er Kenntnis davon hat, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz
3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen
eine GeldbuRe nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt
worden ist wegen einer Straftat nach: § 89c StGB (Terrorismusfinanzierung) oder wegen der
Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller
Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet
werden oder verwendet werden sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 StGB zu
begehen, § 261 StGB (Geldwasche; Verschleierung unrechtmalig erlangter Vermdgenswerte),
Prijevara: § 6e EU VOB/A Abs. 1 Nr. 4 und 5 Der 6ffentliche Auftraggeber schlief3t ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn er
Kenntnis davon hat, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen
zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach §
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30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer
Straftat nach: § 263 StGB (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der
Européischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in
ihrem Auftrag verwaltet werden, § 264 StGB (Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat
gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der
Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden,

Korupcija: § 6e EU VOB/A Abs. 1 Nr. 6, 7, 8 und 9 Der o6ffentliche Auftraggeber schliel3t ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn er
Kenntnis davon hat, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen
zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach §
30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer
Straftat nach: § 299 StGB (Bestechlichkeit und Bestechung im geschéftlichen Verkehr), §§
299a und 299b StGB (Bestechlichkeit und Bestechung im Gesundheitswesen), § 108e StGB
(Bestechlichkeit und Bestechung von Mandatstragern), den §§ 333 und 334 StGB
(Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a StGB
(Auslandische und internationale Bedienstete), Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung
internationaler Bestechung (Bestechung auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit
internationalem Geschaftsverkehr) oder

Djecji rad i drugi oblici trgovanja ljudima: § 6e EU VOB/A Abs. 1 Nr. 10 Der o6ffentliche
Auftraggeber schlieft ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme aus, wenn er Kenntnis davon hat, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz
3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen
eine GeldbuRe nach § 30 des Gesetzes uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt
worden ist wegen einer Straftat nach: den §§ 232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis 233a
StGB (Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft,
Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung).

KrSenje obveze pla¢anja poreza: § 6e EU VOB/A Abs. 4 Der 6ffentliche Auftraggeber schlief3t
ein Unternehmen von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren aus, wenn 1. das
Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitragen zur
Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder
bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde, oder 2. der 6ffentliche
Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1
nachweisen kann. Satz 1 findet keine Anwendung, wenn das Unternehmen seinen
Verpflichtungen dadurch nachgekommen ist, dass es die Zahlung vorgenommen oder sich zur
Zahlung der Steuern, Abgaben und Beitrage zur Sozialversicherung einschlief3lich Zinsen,
Saumnis- und Strafzuschlagen verpflichtet hat.

KrSenje obveze pla¢anja doprinosa za socijalno osiguranje: § 6e EU VOB/A Abs. 4 Der
offentliche Auftraggeber schlief3t ein Unternehmen von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren aus, wenn 1. das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von
Steuern, Abgaben und Beitragen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies
durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung
festgestellt wurde, oder 2. der 6ffentliche Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die
Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1 nachweisen kann. Satz 1 findet keine
Anwendung, wenn das Unternehmen seinen Verpflichtungen dadurch nachgekommen ist,
dass es die Zahlung vorgenommen oder sich zur Zahlung der Steuern, Abgaben und Beitrage
zur Sozialversicherung einschlieBlich Zinsen, Sdumnis- und Strafzuschlagen verpflichtet hat.
KrSenje obveza u podrucju prava o okolidu: § 6e EU VOB/A Abs. 6 Nr. 1 Der offentliche
Auftraggeber kann unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschlieRen, wenn das Unternehmen bei der Ausfuhrung 6ffentlicher
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Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- und arbeitsrechtliche Verpflichtungen
verstof3en hat,

KrSenje obveza u podrucju socijalnog prava: § 6e EU VOB/A Abs. 6 Nr. 1 Der o6ffentliche
Auftraggeber kann unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschlieRen, wenn das Unternehmen bei der Ausfuhrung 6ffentlicher
Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- und arbeitsrechtliche Verpflichtungen
verstof3en hat,

KrSenje obveza u podrucju radnog prava: § 6e EU VOB/A Abs. 6 Nr. 1 Der offentliche
Auftraggeber kann unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschlieRen, wenn das Unternehmen bei der Ausfihrung 6ffentlicher
Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- und arbeitsrechtliche Verpflichtungen
verstof3en hat,

Nesolventnost: § 6e EU VOB/A Abs. 6 Nr. 2 Der 6ffentliche Auftraggeber kann unter
Berlcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlielen, wenn das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Uber das Vermogen des
Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden ist, die Er6ffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat,

Imovinom subjekta upravlja ste€ajni upravitelj: § 6e EU VOB/A Abs. 6 Nr. 2 Der 6ffentliche
Auftraggeber kann unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschlief3en, wenn das Unternehmen zahlungsunfahig ist, iber das
Vermogen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren
beantragt oder eréffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse
abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine
Tatigkeit eingestellt hat,

Suspendirane poslovne aktivnosti: § 6e EU VOB/A Abs. 6 Nr. 2 Der 6ffentliche Auftraggeber
kann unter Bericksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu
jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlielen, wenn das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Uber das Vermogen des
Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden ist, die Er6ffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat,

Situacije istovrsne ste€aju prema nacionalnim zakonima: § 6e EU VOB/A Abs. 6 Nr. 2 Der
offentliche Auftraggeber kann unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlieen, wenn das Unternehmen
zahlungsunfahig ist, Uber das Vermdgen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein
vergleichbares Verfahren beantragt oder eroffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen
Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der
Liquidation befindet oder seine Téatigkeit eingestellt hat,

Tes8ki poslovni prekrsaj: § 6e EU VOB/A Abs. 6 Nr. 3 Der offentliche Auftraggeber kann unter
Berlcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn das Unternehmen im Rahmen der beruflichen Tatigkeit nachweislich eine
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schwere Verfehlung begangen hat, durch die die Integritat des Unternehmens infrage gestellt
wird; § 6e EU Absatz 3 ist entsprechend anzuwenden,

Sporazumi s drugim gospodarskim subjektima u cilju naruSavanja trziSnog natjecanja: § 6e EU
VOB/A Abs. 6 Nr. 4 Der 6ffentliche Auftraggeber kann unter Bericksichtigung des
Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie3en, wenn der
offentliche Auftraggeber Uber hinreichende Anhaltspunkte dafur verfugt, dass das
Unternehmen mit anderen Unternehmen Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen
aufeinander abgestimmt hat, die eine Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des
Wettbewerbs bezwecken oder bewirken,

Sukob interesa koji proizlazi iz sudjelovanja u postupku javne nabave: nach § 124 Abs. 1 Nr. 5
GWB : Fakultative Ausschlussgriinde Offentliche Auftraggeber kénnen unter Berticksichtigung
des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn -ein
Interessenkonflikt bei der Durchfiuhrung des Vergabeverfahrens besteht, der die
Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fur den 6ffentlichen Auftraggeber tatigen Person bei
der Durchfuhrung des Vergabeverfahrens beeintrachtigen kdnnte und der durch andere,
weniger einschneidende MalRnahmen nicht wirksam beseitigt werden kann

Izravno ili neizravno sudjelovanje u pripremi ovog postupka javne nabave: § 6e EU VOB/A
Abs. 6 Nr. 6 Der offentliche Auftraggeber kann unter Berucksichtigung des Grundsatzes der
VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie®en, wenn eine Wettbewerbsverzerrung
daraus resultiert, dass das Unternehmen bereits in die Vorbereitung des Vergabeverfahrens
einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung nicht durch andere, weniger
einschneidende Malihahmen beseitigt werden kann,

Prijevremeni raskid, naknada Stete ili druge usporedive sankcije: § 6e EU VOB/A Abs. 6 Nr. 7
Der offentliche Auftraggeber kann unter Berucksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn das Unternehmen eine
wesentliche Anforderung bei der Ausflihrung eines friiheren offentlichen Auftrags erheblich
oder fortdauernd mangelhaft erfullt hat und dies zu einer vorzeitigen Beendigung, zu
Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge gefihrt hat,

Lazno prikazivanje, prikrivanje informacija, nemogucénost podnosenja trazenih dokumenata ili
prikupljanje povijerljivih informacija o ovom postupku: § 6e EU VOB/A Abs. 6 Nr. 8 und 9 Der
offentliche Auftraggeber kann unter Berucksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlief3en, wenn das Unternehmen in Bezug auf
Ausschlussgrinde oder Eignungskriterien eine schwerwiegende Tauschung begangen,
Auskunfte zuriickgehalten hat oder nicht in der Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu
Ubermitteln oder das Unternehmen a) versucht hat, die Entscheidungsfindung des 6ffentlichen
Auftraggebers in unzulassiger Weise zu beeinflussen, b) versucht hat, vertrauliche
Informationen zu erhalten, durch die es unzulassige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen
koénnte, oder c) fahrlassig oder vorsatzlich irrefihrende Informationen Ubermittelt hat, die die
Vergabeentscheidung des offentlichen Auftraggebers erheblich beeinflussen kénnten oder
versucht hat, solche Informationen zu Ubermitteln.

5. Grupa

5.1. Grupa: LOT-0001
Naslov: Neubau Bettenhaus
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Opis: Der Neubau des Bettenhauses wird als flach gegriindetes, in das bestehende Gelande
einschneidendes, flinfgeschossiges Gebaude, inklusive Untergeschoss errichtet. Im
Erdgeschoss und den 3 Obergeschossen befinden sich neben den Bettenzimmern die
dazugehorigen Funktionsraume. In jeder Etage sind die haustechnischen und medizinischen
Infrastrukturraume (z.B. IT/AV/SV, sowie im EG-3.0G die reinen/unreinen Arbeitsraume,
Entsorgungsraume, Stationskiiche, Schwesternstitzpunkte) vorhanden. Im Untergeschoss
sind u.a. die Bettenaufbereitung, Lagerrdaume und Raume flur die Haustechnik und
Hausanschlisse sowie die zugehorigen Nebenraumzonen situiert. Die vertikale ErschlieRung
des Gebaudes vom UG bis zum 3.0G erfolgt Uber 2 Treppenraume, 3 Aufzige und die
erforderlichen Technikschachte. Das Dachgeschoss ist Uber den nérdlichen Treppenraum
erreichbar. Zur Belichtung und Bellftung der Gebaudetiefe ist im studlichen Gebaudeteil ein
Lichthof vom EG bis zum Dach situiert. Die horizontale Erschlielung erfolgt Gber die Flure. Im
UG, EG und 1.0G wird das Gebaude Uber die s.g. Magistralen mit den Bestandsgebauden im
Norden und Westen verbunden. Die Haustechnik wird in den Geschossen horizontal innerhalb
der abgehangten Decken verteilt. Im UG wird die Zu-/ Abluft der RLT Uber einen Erdschacht
und ein Ansaugbauwerk realisiert. Die tieferliegende RLT -Zentrale ist Uber einen Dlcker mit
einem der Hauptschachte im Norden horizontal unter dem dartberliegenden Flur verbunden.
Die Hauptzuganglichkeit fur die Patienten, Besucher und das Personal erfolgt GUber die
Gebaudeanbindungen an die benachbarten Bestandsgebaude. Die Entfluchtung des
Gebaudes im EG und UG erfolgt aus den Geschossen uber die Treppenraume bis zu den
Notausgangen aus den Magistralen im EG und Notausgangen im UG. Daruber hinaus kann
das Gebaude von auflen uber 2 Niedergange die auch als Notausgange fungieren erreicht
werden. Aulderhalb des Gebaudes befindet sich der Standort des zentralen Warmeerzeugers
einer Warmepumpe. DarUber hinaus sind auf3en die Niedergénge und das v.g.
Laftungsbauwerk mit 2 Tirmen vor der Ostfassade vorgesehen. Die Hausanschlisse sind
bauseits bereits bis an das Baufeld herangeflhrt und werden im Zuge der Gebaudeerstellung
vom Ersteller / AN in das Haus eingefuhrt. Der AN schuldet dem AG zur Erreichung des
Leistungsziels samtliche erforderlichen Planungen, um das Leistungsziel zu erreichen: ggf.
Tektur der Genehmigungsplanung, Ausfihrungsplanung, Bautiberwachung und
Brandschutziberwachung. Der AN schuldet dem AG ein fix und fertiges, vollstandig funktions-
und betriebsfertiges Bettenhaus nebst Anschlussbauwerken geman den samtlichen Inhalten
der Funktionalen Leistungsbeschreibung und samtlicher der dafir erforderlichen Leistungen
dass: - Fachtechnisch einwandfrei ist und den der Gebaudeart und Gebaudenutzung
betreffenden aktuellen Normen, Richtlinien und sonstigen einschlagigen und anzuwendenden
technischen Bestimmungen sowie den gultigen Gesetzen und Herstellerrichtlinien entspricht -
den betreffenden Arbeitsschutzrichtlinien entspricht - Voll funktionsfertig ist, - Von samtlichen
erforderlichen 6ffentlich bestellten oder sonstigen Prifsachverstandigen und Behdrden
vollumfanglich abgenommen und in Betrieb genommen ist, - Von der Behoérde, den
Prufingenieuren, Sachverstandigen, Feuerwehr, Gutachtern und den sonstigen betreffenden
offentlichen Stellen und Kérperschaften schriftlich zur vollumfanglichen Nutzung freigegeben
ist, - mangelfrei ist. Der AN schuldet dem AG die v.g. Leistungen innerhalb der vereinbarten
Kosten, Qualitdten und Termine einschl. samtlicher daftr erforderlicher Planungs- u.
Bauleistungen, Materialien, Stoffe und Gerate, einschl. der Bauiberwachung und
Koordinationsleistungen und sonstiger Leistungen und Malinahmen, Gebuhren,
Genehmigungen, Abstimmungen, die fur die Erreichung des Leistungsziels erforderlich sind,
auch, wenn diese nicht in der FLB gesondert erwahnt werden. - Das UG inkl. der
Anschlussbauwerke im UG, die an den Bestand an Haus A verlaufen, sind in konventioneller
Bauweise herzustellen (z.B. Stahlbetongriindung / Stahlbetonwande / Mauerwerk /
Trockenbau) - Die Grundung der oberirdischen Anschlussbauwerke ist ebenfalls konventionell
zu erstellen (z.B. Flachgrindung mit Frostschirzen aus Stahlbeton, siehe auch Pos. im
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LV_Grundung Anschlussbauwerk. Ab dem EG inkl. der ab dem EG aufgehenden
Verbindungsbauwerke, kann der AN die Bauweise frei wahlen. z.B. - Modulares Bauen -
Serielles Bauen - konventionelles Bauen - Hybride Bauweisen

Interna identifikacijska oznaka: VST-26/05-0050

5.1.1. Svrha
Priroda ugovora: Radovi
Glavna klasifikacija (cpv): 45000000 Gradevinski radovi
Dodatna klasifikacija (cpv): 44211000 Montazne zgrade, 45215130 Gradevinski radovi na
klinikama, 45223000 Gradevinski radovi na konstrukcijama, 45223800 Sastavljanje i podizanje
montaznih konstrukcija
Opcije:
Opis opcija: Zulagen fir die Entsorgung belasteter Béden: Z1.1, Z1.2, Z2, DK1, DK2
Alternative zum Abdichtungskonzept Alternative zu Abhangdecken in F30 statt FO
Baustellenschild Stundenlohnarbeiten BOS-Funkanlage Wartungsvertrage
Bauleistungsversicherung

5.1.2. Mijesto izvrSenja
Postanska adresa: Stdring 81
Grad: Rostock
Postanski broj: 18059
Zemlja — podregija (NUTS): Rostock, Kreisfreie Stadt (DE803)
Zemlja: Njemacka

5.1.3. Ocekivano trajanje
Datum pocetka: 20/10/2026
Datum zavrSetka trajanja: 10/05/2029

5.1.6. Opce informacije
Rezervirano sudjelovanje:
Sudjelovanje nije rezervirano.
Moraju se navesti imena i stru¢ne kvalifikacije osoblja angaziranog za izvrSenje ugovora:
Obvezno za zahtjev za sudjelovanje
Projekt javne nabave ne financira se sredstvima EU-a
Javna nabava obuhvacena je Sporazumom o javnoj nabavi (GPA): da
Ova javna nabava prikladna je i za mala i srednja poduzec¢a (MSP-ovi): ne
Dodatne informacije: Hinweis Sicherheitsunterlagen: Das Klinikum Sudstadt Rostock
unterliegt, aufgrund seiner kritischen Infrastruktur, strengen Sicherheitsvorschriften, aus
diesem Grund sind bestimmte sicherheitsrelevante Bau-, Lage- und Ausfuhrungsplane sowie
der Erlauterungsbericht nicht unmittelbar elektronisch bereitgestellt. Die Bereitstellung der
Unterlagen erfolgt in der ersten Verfahrensstufe (Teilnahmewettbewerb) nach Anforderung
durch das interessierte Unternehmen und gegen Abgabe einer ordnungsgemaf ausgefullten
und unterzeichneten Vertraulichkeitserklarung. In der zweiten Verfahrensstufe
(Angebotsphase) erhalten die zur Angebotsabgabe aufgeforderten Bewerber diese Unterlagen
zusammen mit dem Tag der Aufforderung. Hierzu muss die ordnungsgemald ausgeftllte und
unterzeichnete Vertraulichkeitserklarung mt dem Teilnahmeantrag vorliegen.

5.1.7. StrateSka nabava
Cilj strateSke nabave: Nema strateSke nabave

5.1.9. Kiriteriji za odabir
Izvori kriterija odabira: Obavijest
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Kriterij: Ostali ekonomski ili financijski zahtjevi

Opis kriterija odabira: Freistellungsbescheinigung Finanzamt bei Bauleistungen gemafld § 48 b
Abs. 1 Satz 1 des Einkommensteuergesetzes EStG (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels
Dritterklarung): Vorlage einer gultigen Freistellungsbescheinigung des zustandigen
Finanzamts, nicht alter als 12 Monate. Die Hanse- und Universitatsstadt Rostock Die
Oberblrgermeisterin Eigenbetrieb "Klinikum Stdstadt Rostock" Akademisches
Lehrkrankenhaus der Universitat Rostock informiert: Hinweis zum Gesetz zur Einddmmung
illegaler Betatigungen im Baugewerbe Die Hanse- und Universitatsstadt Rostock ist als
juristische Person des o6ffentlichen Rechts nach dem Gesetz zur Einddmmung illegaler
Betatigungen im Baugewerbe vom 30. August 2001 (BGBI. IS. 2267) verpflichtet, ab dem
01.01.2002 bei Vertragen uber Bauleistungen 15 % von jedem Auftragnehmer in Rechnung
gestellten Bruttoentgelt an das flur ihr Unternehmen zustandige Finanzamt abzufihren, wenn
der Auftragnehmer zum Zeitpunkt der Gegenleistung (Zahlung) keine
Freistellungsbescheinigung seines Finanzamtes vorlegt. Betroffen sind alle Zahlungen, auch
Abschlags- und Vorauszahlungen, wobei es unerheblich ist, ob der Auftrag vor oder nach dem
31. Dezember 2001 erteilt wurde. Wir bitten auch in Ihrem Interesse um die rechtzeitige
Vorlage einer Freistellungsbescheinigung Ihres Finanzamtes. Damit konnen Sie zusatzliche
Verwaltungsarbeit und einen Steuerabzug vermeiden. Der Auftragnehmer ist nach den
Besonderen Vertragsbedingungen verpflichtet, dem Auftraggeber jede vom zustandigen
Finanzamt vorgenommene Anderung in Bezug auf die vorgelegte Freistellungsbescheinigung
(§ 48 b EStG) unverzuglich schriftlich mitzuteilen. Die Hanse- und Universitatsstadt Rostock
als Auftraggeber haftet gegentiber dem Finanzamt fir den ordnungsgemafen Steuerabzug.
Wenn bei der Auszahlung eines Rechnungsbetrages keine Freistellungsbescheinigung
vorliegt, wird von der an Sie zu leistenden Zahlung 15 % abgezogen und an das fur Ihr
Unternehmen zustandige Finanzamt abgefuhrt. Die Hohe des Steuerabzuges wird Ihnen
mitgeteilt. Der Steuerabzug wird haushaltstechnisch wie eine Abtretung behandelt. Hierzu hat
der Auftragnehmer der Vergabestelle die notwendigen Daten Uber das fur ihn zustandige
Finanzamt und seine Steuernummer mitzuteilen.

Kriterij: Upis u trgovacki registar

Opis kriterija odabira: Handels-, Vereins-, Partnerschafts- oder
Genossenschaftsregisterauszug (je nach Rechtsform und Eintragungspflicht) (Mit dem
Teilnahmeantrag; Mittels Dritterklarung):

Kriterij: Upis u relevantni profesionalni registar

Opis kriterija odabira: Mitgliedsbescheinigung der Industrie- und Handelskammer,
Handwerkskammer oder einer berufsstandischen Kammer (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels
Dritterklarung):

Kriterij: Ostali ekonomski ili financijski zahtjevi

Opis kriterija odabira: Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse (SOKA-
Bau) (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Dritterklarung): Vorlage einer gultigen
Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse (z. B. SOKA-Bau), nicht alter als 3
Monate.

Kriterij: Ostali ekonomski ili financijski zahtjevi

Opis kriterija odabira: Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. Bescheinigung
in Steuersachen (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Dritterklarung): Die Verpflichtung zur
Zahlung von Steuern und Abgaben ist erfullt. Vorlage einer aktuellen
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamts, nicht alter als 3 Monate.
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Kriterij: Ostali ekonomski ili financijski zahtjevi

Opis kriterija odabira: Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft (Mit dem
Teilnahmeantrag; Mittels Dritterklarung): Vorlage einer Unbedenklichkeitsbescheinigung der
zustandigen Berufsgenossenschaft, nicht alter als 3 Monate

Kriterij: Reference na odredene usluge

Opis kriterija odabira: Referenz 1 - Nachweis einer Referenz fir erbrachte mit dem
Auftragsgegenstand in Verbindung stehende Leistungen. Die Referenz ist erflllt, wenn
folgende Punkte nachgewiesen sind: - Erbrachte Leistungen im Klinikneubau, Rehaneubau
oder Neubau von Pflegezentren. - BGF > 5.000 m2 - Das Bauvorhaben wurde als Total- oder
Generalunternehmer schlusselfertig realisiert. - Das Gebaude ist fertiggestellt (d.h. durch den
Bauherrn werkvertraglich abgenommen) und diese Fertigstellung lag nicht vor dem
01.06.2019. - Zum Leistungsumfang gehorte auch die Einholung der Baugenehmigung. -
Angabe der Baukosten in EURO netto. - Benennung des Referenzgebers inkl. Kontaktdaten.
Benennen Sie Ihre Referenz mit dem Hinweis: "REFERENZ 1".

Kriterij: Reference na odredene usluge

Opis kriterija odabira: Referenz 2 - Nachweis einer weiteren Referenz fur erbrachte mit dem
Auftragsgegenstand in Verbindung stehende Leistungen. Die Referenz wird gewertet, wenn
folgende Punkte erflllt sind: - Erbrachte Neubauleistung im Bereich: Klinik, Reha Pflege oder
offentliche Gebaude - BGF > 3.000 m2 - mind. 1 Sockelgeschoss mit mind. 2 Ebenen - Das
Bauvorhaben wurde vom Bewerber schlusselfertig realisiert. - Das Gebaude ist fertiggestellt (d.
h. durch den Bauherrn werkvertraglich abgenommen) und diese Fertigstellung lag nicht vor
dem 01.06.2019. - Angabe der Baukosten in EURO netto - Benennung des Referenzgebers
inkl. Kontaktdaten Benennen Sie Ihre Referenz mit dem Hinweis: "REFERENZ 2".

Na kriterijima ¢e se temeljiti odabir natjecatelja koji ¢e biti pozvani u drugu fazu postupka
Ponder (postotak, to¢an): 25,00

Kriterij: Prosjecni godiSnji promet

Opis kriterija odabira: Durchschnittlicher Jahresumsatz - Durchschnittlicher Jahresumsatz
netto der letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahre mit Bauleistungen. Bitte geben Sie den
Wert in EURO netto, ohne Kommastelle an. Mindestanforderung: 20 Mio EUR.

Na kriterijima ¢e se temeljiti odabir natjecatelja koji ¢e biti pozvani u drugu fazu postupka
Ponder (postotak, to¢an): 25,00

Kriterij: ProsjeCna godi$nja radna snaga

Opis kriterija odabira: Beschaftigtenanzahl - Aktuelle Anzahl leitender technischer Mitarbeiter
(Projekt- und Bauleiter). Die Berechnung erfolgt auf Grundlage von Vollzeitstellen-Aquivalent.
0,5 Punkte je Mitarbeiter , max. 10 Punkte.

Na kriterijima ¢e se temeljiti odabir natjecatelja koji ¢e biti pozvani u drugu fazu postupka
Ponder (postotak, to¢an): 15,00

Kriterij: Profesionalno osiguranje od rizika odstete
Opis kriterija odabira: Versicherungen - Eine Berufshaftpflichtversicherung sowie eine
Betriebshaftpflichtversicherung sind nachzuweisen.

Kriterij: Relevantne obrazovne i profesionalne kvalifikacije
Opis kriterija odabira: Gesamtprojektleitung - Es ist eine Gesamtprojektleitung flr die gesamte
Dauer des Projektes als Haupt-Ansprechpartner fir den AG zu stellen.
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Na kriterijima ¢e se temeljiti odabir natjecatelja koji ¢e biti pozvani u drugu fazu postupka
Ponder (postotak, to¢an): 25,00

Kriterij: Relevantne obrazovne i profesionalne kvalifikacije

Opis kriterija odabira: Oberbauleitung - Der Bewerber verfugt Gber eine Oberbauleitung. Ein
Organigram ist einzureichen. Im Auftragsfall wird zugesichert, dass eine Oberbauleitung
verfugbar ist. Ein aktuelles Organigramm ist nachzureichen.

Kriterij: Certifikati instituta za kontrolu kvalitete

Opis kriterija odabira: Zertifizierung nach ISO 9001 - Nachweis eines aktuell gtltigen
Qualitatsmanagementsystems nach ISO 9001 oder vergleichbar. Ein Nachweis ist
einzureichen.

Na kriterijima ¢e se temeljiti odabir natjecatelja koji ¢e biti pozvani u drugu fazu postupka
Ponder (postotak, to¢an): 10,00

Informacije o drugoj fazi postupka u dvije faze:

Minimalan broj natjecatelja koji ¢e biti pozvani u drugu fazu postupka: 3

Maksimalan broj natjecatelja koji ¢e biti pozvani u drugu fazu postupka: 5

Postupak ¢e se odvijati u uzastopnim fazama. U svakoj fazi neki sudionici mogu biti isklju€eni
Kupac zadrzava pravo dodjele ugovora na temelju pocCetnih ponuda bez daljnjih pregovora

5.1.11. Dokumentacija o nabavi
Jezici na kojima je dokumentacija o nabavi sluzbeno dostupna: njemacki
Rok za podnoSenje zahtjeva za dodatne informacije: 18/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
isto¢noeuropsko vrijeme, srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Adresa dokumentacije o nabavi: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXS0Y57YTP25D5UQ
/documents
Ad hoc komunikacijski kanal:
URL.: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0Y57YTP25D5UQ

5.1.12. Uvjeti nabave
Uvjeti postupka:
Predvideni datum slanja poziva na dostavu ponuda: 21/07/2026
Uvjeti podnosenja:
Elektroni¢ko podnosenje: Obvezno
Adresa za podnoSenje: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0Y57YTP25D5UQ
Jezici na kojima se mogu podnijeti ponude ili zahtjevi za sudjelovanje: njemacki
ElektroniCki katalog: Nije dopusteno
Varijante: Nije dopusteno
Ponuditelji mogu podnijeti viSe od jedne ponude: Dopusteno
Opis financijskog jamstva: siehe Funktionale Leistungsbeschreibung
Rok za primitak zahtjeva za sudjelovanje: 07/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) istoénoeuropsko
vrijeme, srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Informacije koje se mogu dopuniti nakon roka za podnosenje:
Ovisno o volji kupca, svi nedostajuéi dokumenti povezani s ponuditeljem mogu se dostaviti
kasnije.
Dodatne informacije: keine
Uvjeti ugovora:
Ugovor se mora izvrsiti u okviru programa zastic¢enih radnih mjesta: Ne
Uvjeti koji se odnose na izvrSenje ugovora: Einzureichende Unterlagen: * Mit dem
Teilnahmeantrag: - CSX 59 - Eigenerklarung Informationen zum Bieter - Eigenerklarung EU-
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Sanktionen RUS - Erklarungen und Verpflichtungen nach dem Tariftreue- und Vergabegesetz
Mecklenburg-Vorpommern (TVgG M-V_MinArbV MV) - Fragebogen zur Eignungsprifung im
Teilnahmewettbewerb - KSR_Bietererklarung Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz -
KSR_Bietererklarung Verpflichtung zur Verschwiegenheit und zum Datenschutz im
Vergabeverfahren - TNW Erklarung Bewerbergemeinschaft - TNW Leistungen anderer
Unternehmen (Eignungsleihe) - TNW Leistungen Unterauftragnehmer (Nachunternehmer) -
TNW Teilnahmeantrag - TNW Verpflichtungserklarung Eignungsleihe - TNW
Verpflichtungserklarung Unterauftragnehmer (Nachunternehmer) - VVB 124/ VVB 124 LD
Eigenerklarung

Elektroni¢ko izdavanje racuna: Obvezno

Narucivanje Ce biti elektronic¢ko: da

Placanje Ce biti elektronicko: da

Pravni oblik koji mora imati skupina ponuditelja kojoj je dodijeljen ugovor:
Bietergemeinschaften missen bei Beauftragung eine gesamtschuldnerisch haftende ARGE
gem. § 705 BGB mit bevollmachtigten Vertreter griinden und bis zur Abwicklung des Auftrages
aufrecht erhalten. Dazu ist eine ARGE-Erklarung abzugeben, in der auch die
Leistungsabgrenzung innerhalb der ARGE dargestellt wird.

Financijski aspekti: siehe Funktionale Leistungsbeschreibung

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Nema okvirnog sporazuma
Informacije o dinami€kom sustavu nabave:
Nema dinamickog sustava nabave

5.1.16. Dodatne informacije, posredovanje i pravna zastita (preispitivanje)
Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu): Vergabekammern bei dem Ministerium flr
Wirtschaft, Infrastruktur, Tourismus und Arbeit
Informacije o rokovima za preispitivanje: § 160 GWB - Einleitung, Antrag: (1) Die
Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein; (2) Antragsbefugt ist
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht; (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten
Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gertigt hat; der
Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberlhrt, 2) VerstdRe gegen Vergabevorschriften,
die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4) mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave: Klinikum Sitdstadt
Rostock Hanse- und Universitatsstadt Rostock Die Oberburgermeisterin Eigenbetrieb
"Klinikum Sudstadt Rostock" Akademisches Lehrkrankenhaus der Universitat Rostock

391570-2026 Page 12/14



Organizacija koja pruza vi$e informacija o postupcima preispitivanja (pravne zastite): Klinikum
Sudstadt Rostock

Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje: Klinikum Siudstadt Rostock Hanse- und
Universitatsstadt Rostock Die Oberblrgermeisterin Eigenbetrieb "Klinikum Sudstadt Rostock"
Akademisches Lehrkrankenhaus der Universitat Rostock

8. Organizacije

8.1. ORG-0001
Sluzbeno ime: Klinikum Sudstadt Rostock Hanse- und Universitatsstadt Rostock Die
Oberblrgermeisterin Eigenbetrieb "Klinikum Stdstadt Rostock" Akademisches
Lehrkrankenhaus der Universitat Rostock
Registracijski broj: 13-SOKLISUEDO000-23
Postanska adresa: Sudring 81
Grad: Rostock
Pos&tanski broj: 18059
Zemlja — podregija (NUTS): Rostock, Kreisfreie Stadt (DE803)
Zemlja: Njemacka
E-posta: vergabestelle@kliniksued-rostock.de
Tel.: +49 3814401-8751
Internet: http://www.kliniksued-rostock.de
Profil kupca: https://www.kliniksued-rostock.de/unternehmen/vergabestelle.html
Uloge ove organizacije:
Kupac
Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave
Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje

8.1. ORG-0002
Sluzbeno ime: Klinikum Sudstadt Rostock
Registracijski broj: 13-SOKLISUEDO000-23
Postanska adresa: Sudring 81
Grad: Rostock
Pos&tanski broj: 18059
Zemlja — podregija (NUTS): Rostock, Kreisfreie Stadt (DE803)
Zemlja: Njemacka
Kontaktna toCka: Vergabestelle
E-posta: vergabestelle@kliniksued-rostock.de
Tel.: +49 3814401-8751
Internet: http://www.kliniksued-rostock.de
Uloge ove organizacije:
Organizacija koja pruza vi$e informacija o postupcima preispitivanja (pravne zastite)

8.1. ORG-0003
Sluzbeno ime: Vergabekammern bei dem Ministerium flr Wirtschaft, Infrastruktur, Tourismus
und Arbeit
Registracijski broj: VKMV-13-L50010000000-78
Postanska adresa: Johannes-Stelling-Stralle 14
Grad: Schwerin
Pos&tanski broj: 19053
Zemlja — podregija (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)

391570-2026 Page 13/14


mailto:vergabestelle@kliniksued-rostock.de
http://www.kliniksued-rostock.de
https://www.kliniksued-rostock.de/unternehmen/vergabestelle.html
mailto:vergabestelle@kliniksued-rostock.de
http://www.kliniksued-rostock.de

Zemlja: Njemacka

E-posta: vergabekammer@wm.mv-regierung.de
Tel.: +49 38558815164

Faks: +49 38558848515817

Internet: http://www.regierung-mv.de

Uloge ove organizacije:

Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu)

8.1. ORG-0004
Sluzbeno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracijski broj: 0204:994-DOEVD-83
Grad: Bonn
Postanski broj: 53119
Zemlja — podregija (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemlja: Njemacka
E-posta: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Tel.: +49228996100
Uloge ove organizacije:
TED eSender

Informacije o obavijesti

Identifikacijska oznaka / verzija obavijesti: 09d857e8-ee50-48e0-803b-db11ddd7017¢c - 01
Vrsta obrasca: Nadmetanje

Vrsta obavijesti: Obavijest o nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim

Podvrsta obavijesti: 16

Datum slanja obavijesti: 04/06/2026 15:09:32 (UTC+02:00) isto€noeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme

Jezici na kojima je ova obavijest sluzbeno dostupna: njemacki

Broj objave obavijesti: 391570-2026

Broj izdanja SL S-a: 108/2026

Datum objave: 08/06/2026
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